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VI. évfolyam.

ELŐFIZETÉS :
Egész évre . 6 ft.
Fél évre . . 3 ft. 
Negyedévre 1 ft.BOkr.
4, ^a,P szellemi részét 
illető' küldemények a
szerkesztőnek, anyagiak 
a laptulajdonosnak kül­

dendők.

Zomborban, 1883. junius 1-én. 27. szám.
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MEGYEI KÖZÉRDEKŰ KOZLOH.

HIRDETÉSI DÍJ :
egy 1 hasábos petit sor 
10 kr., többszöri hirde­
tésnél olcsóbb. Nyilttér 
sora 25 kr.Bélyegdíj min­
den hirdetésnél 30 kr. 
A hirdetések Bittermann 
Nándor nyomdájában és 
a szerkesztőnél fogad­

tatnak el.
Kéziratok nem küldetnek (issza.

Megjelenik minden teec5.c5.e2n. és ;pe2n.tetee2n._ Egyes szám ára 10 kp.
A bezdán-óbecsei útvonal.

m

a.
megyei gazdászati választ­
mánynak előterjesztése:

A folyó évi ápril hó 17-én 
és következő napon tartott me­
gyei közgyűlésen 26. sz. alatt 
hozott határozattal azon meg­
bízást vettük, hogy a bezdán- 
óbecsei út kiépittetlen részei 
nek, a jelen és következő 
évek alatt leendő műszaki ki­
építésére vonatkozólag beér­
kezett és a 280. számú köz­
gyűlési határozat alapjául szol- 

. . gólt kétrendbeli fontos válla­
lati ajánlatot, az időközben még netán beérkező ha­
sonló ajánlatokkal együttesen, beható és érdemleges 
tárgyalás alá ve ven, ezen eljárásunk eredményéről szóló 
jelentésünket, lehetőleg a már akkor kilátásba helye­
zett, jelen rendkívüli megyei közgyűlésre beterjesszük.

Ezen megbízás folytán, az érintett két és'az idő­
közben beérkezett hasonnemu 3-ik ajánlatot is, f. hó 
4-én taitott ülésünkben, tüzetes bírálás alá vévén, ezen 
az alább következőkben I. II. és III al jelzendő aján­
latokban kitett egységárak alapján, számításainkat 
megtévén, úgy nemkülönben ezen számítások ered­
ményét egymással összehasonlitván, konstatáltuk hogy:

1) az I. számú ajánlat szerint, egy kilometer homok­
ágyas terített kövezés előállítása 18875 frt, és egy 
kilometer kőalapzatos kavicsosát kiépítése 14800 frt.

2) a II. számú ajánlat szerint egy kilometer homok­
ágyas hasított kövezés előállítása 18150 frt, és egy 
kilometer kőalapzatos kavicsoséit kiépítése 14851 frt,

3) a III. ajánlat szerint egy kilometer homok­
ágyas hasított kövezés előállitása 17850 frt, és egy 
kilometer kőalapzatos kavicsosát kiépítése 14680 fiúba 
kerülne, és hogy igy a Zombor-Szt.-Tamás közötti át, 
ez időszerint még kiépítetlen részeknek megközelítőleg 
felvett 6 kilometer hosszúságban! homok ágyas hasított 
kőburkolattal és 26 kilometer hosszban pedig kőalapzat 
és felső kavics réteggel leendő kiépitése.

Az I. számú ajánlat szerint 498050 frt.
A II. számú ajánlat szerint 495026 frt.
A III. száméi ajánlat szerint 488786 frt költséget 

igényelnek.
Ezen számadatok szerint a fentebb említett aján­

latok közül a III száméi lett volna legolcsóbb és ennél 
a II. számú 6246 írttal, az I. számú pedig 9270 írttal 
drágább.

Miután azonban, az érintett ajánlatok csakis az 
azok által követett vállalati díjra nézve voltak akként 
tüzetesen összehasonlíthatók; mig ellenben ugyanazok 
az építési időtartamra, továbbá a vállalati dijak fize­
tésének határidejére, úgymint a teljesített munkák 
vállalati dijainak részben vagy egészben a megyei 
útépítési alapban leendő ideiglenes benthagyása idejére, 
és az e cimeni feltételek és kikötésekre, végül pedig a 
beépítendő kő és zúzott kavicsanyag minőségére nézve, 
egymástól olyannyira eltérőknek mutatkoztak, hogy 
azoknak ezen tekintetekben, egymással szemben feltűnt 
előnyeit és hátrányait, a legkomplikáltabb kombináció 
mellett sem volt lehetségessé akként megállapítani, 
hogy mindezen tényezők és körülmények figyelembe 
vételével, az említett ajánlatok közül bármelyiknek is 
egészben! határozott előnye, a másik kettő felett praecise 
számítás alapján konstatálható lett volna; ugyanzért, 
a fentebb említett időben tartott ülésünk alkalmával, 
azon megállapodásra jutottunk, hogy a szóban levő 
müutépitkezésre vonatkozó ajánlatoknak, egymással 
mindenekben! kellő összehasonlithatására nézve befo­
lyással biró feltételeket, önmagunk állapitandjuk meg, 
és azokat a fentebb említett I. II. III. alatti ajánlat­
tevőkkel oly felhívással közöljük, hogy a mennyiben 
az általunk alább ismertetendő 12 pontban foglalt fel­
tételek mellett, újabbi ajánlatot tenni hajlandók len­
nének, ezen újabbi ajánlataikat hozzánk folyó évi május 
hó 10-ig benyújtsák.

A fentebbiek szerint általunk megállapított fel 
tételekben, a következőket kötöttük ki, jelesen:

1. Hogy az ajánlat, a kernyai kereszttől, esetleg 
a Kernya-Szivac közötti levő uradalmi pincétől, két 
Szivacon át, Cservenkáig• és Verbász innenső szélétől, 
Szü-I amás község innenső széléig terjedő útvonalra 
vonatkozzék.

i megyei
hatóság, más szélességekkel kívánná építtetni, vállalkozó 
köteles leend egységárai szerint az utakat a változta­
tott szélességekben is kiépíteni.

3. Hogy a) az alapkövezéshez: a mohács-szobári 
kőanyagon kívül még villányit, szobbit és bogdánvit;

b) a kavicsolásra: */2 részben moháes-szobárit, 
másik 72 részben pedig első minőségű villányit;

c) a hasított és szegély kövezéshez kizárólag I-ső 
rendű moháes-szobárit;

d) a homokágyazathoz csakis dunai homokot le­
het alkalmazni.

4. Hogy az egységárak a földmunkáról köbméte­

rekben, a két oldali szegélyköveknél folyóméterben, 
homokágyazott, hasított kövezet, alapkövezés és felső 
kavicsolási munkák után négy szegméteren ként teendők 
ki; végül pedig, hogy az összes munkálatok, egy ki­
lometer homok ágyas hasított kövezet és egy kilometer 
kavicsolt útra nézve is kiteendő lesz; minden kilomé­
terre 3000 köbméter földmunkát számítva.

5. Hogy a fenntartási kavicsanyag utáni egységár 
I öbméterénként teendő ki, és hogy ezen kavicsnak, a 
kavicsrétegre nézve megállapított kavicsanyag minő­
ségével mindenekben egyenlőnek kell lennie.

6. Hogy a teljesítendő (végzendő) munkák, követ­
kező határidőkre fejezendők be, jelesen:

1883-ban: a) a kernyai kereszttől, az uradalmi 
pincéig ;

b) Uj-Szivac, Kernya felőli szélétől, az Ó-Szivac 
Cservenka felőli végén levő Ferenc-csatornai rako­
dóig, és

c) az Uj-Verbász község, Kula felőli szélétől, a 
Szt.-Tamásra vezető útba eső Ferenc-csatornai ifidig

o rész;terjed
1884 ben: az uradalmi pincétől, Uj-Szivac kezde­

téig; és a szivaci csatorna rakodótól Cservenkáig.
1885-ben : a verbász-szt. tamási útba eső Ferenc- 

csatornai hídtól, Szt.-Tamás község innenső széléig.
7. Hogy a fizetések, 1884. december 31 én kez­

dődvén, ngy erre, mint minden következő évnek ugyan­
csak december 31 -ik napján, kamatok nélkül fognak a 
sikeresen felülvizsgálva átvett útszakaszok után éven­
ként összesen 100 ezer forintig terjedhető részletekben 
teljesittetni, és igy az utolsó részlet 1887. évi december 
31-én lesz fizetendő.

8. Hogy a vállalkozó, csatornái szállítási illeté­
ket nem fizet.

9. Hogy a biztosíték az elvállalt munka értékének 
megfelelő 5 ' j0 leend, melyből a sikeresen felülvizsgált 
útrész utáni részlet, az egy évi jótállási idő leteltével, 
megejtendő sikeres utófelülvizsgálat után vállalkozónak 
vissza fog adatni.

10. Hogy a homokágy magassága 32 cm, a 
hasított kövezés magassága 21 cin., a hasított kőfelület 
256 — 400 Q cm., illetve 16/16—20/20 cm. négyzetben:

a köalapzat magassága 15 cm.;
a felső kavicsréteg magassága 10 cm.;
a szegélykő magassága 40 cm. ;
a szegélykő vastagsága 10 cm. leend.
11. Hogy a két Verbászon keresztül vonuló út 

kikövezése elkiilünittetten is biztosítható lévén, ezen 
szakasz építésére nézve, az egységárak külön is kite­
hetők.

12. Hogy a Szt.-Tamás község O-Becse felőli szé­
létől O-Becséig terjedő szakaszra nézve, alternative, 
készpénz fizetés, vagy 1887. éven túl kezdődő kamat

kamatfizetés melletti egyse; íáraknélküli, a vagy o 
szinte kitehetők.

Ezen intézkedésünk folytán, hozzánk május 10-ig 
két rendbeli ajánlat érkezett be újabban, melyek közül 
a I:-el jelölt, egyik ajánlat szerint, fentebb érintett 6 
kilometer hasított és 26 kilometer kőalapzatos raüút- 
épitkezés kilométerenként 18985 frt és illetve 11900 
frt, vagyis összesen 423310 írtba, a II :/a -val jelölt 
második ajánlat részint pedig kilométerenként 19705 
frt és illetve 12250 frt vagyis összesen 437000 írtban; 
vagyis az U-el jelölt ajánlatnál 13690 írttal többe 
kerülne.

Felemiitendonek tartjuk még ezek után, hogy az 
újabban beérkezett és II r/:0 -vei jelölt ajánlat szerint, 
csupán a Kernyától Szivacon át, O Szivac község Cser­
venka felőli széléig terjedő útszakasz kiépitése esetén, 
egy kilometer hasított kövezés 18725 frt és egy kilo­
meter kavicsos lit 11750 frt vagyis az egész 6 kilo­
méterrel felvett hasított kövezés és 26 kilométerrel 
felvett kavicsos út előállitása, ezen utóbbi egységárral 
számítva 417850 írtba kerülne.

Miután ezen utóbb jelzett egységárak melletti 
műútépités költsége, a készpénz fizetés mellett múlt 
évbeu biztosított zombor-kernyai műútépités költségé­
nél is, előnyösebbnek bizonyult: azon voltunk, hogy 
a szóban levő, jelesen a Kernya község, Szivac felőli 
szélén levő kereszttől, két Szivacon át, Cservenka köz­
ség Szivac felőli széléig, továbbá az Uj-Verbász köz­
ség Kula felőli szálétól, Szent-Tamás község Verbász 
felőli széléig terjedő utak műszaki kiépitése, lehetőleg 
ezen legutóbb feltüntetett és a II. 1 /ü.vel jelölt aján­
latban kitett egységárak mellett, biztosíttassák; mely 
cél elérése tekintetéből az illető ajánlattevőkkel, a 
szükségszerű tárgyalást megtartván, annak eredménye­
ként van szerencsénk ezennel jelenteni, hogy a ker­
nyai kereszttől az ó-szivaci csatorna rakó lóhelyéig 
terjedő útrésznek, 1883/4. években leendő kiépítését 
Münster Jakab és társai, — a zombor-kernyai műut 
építkezés vállalkozói; az Ö-Szivactól Cservenkáig és 
Uj-Verbász-Kula felőli szélétől Szent-Tamásig terjedő 
útrésznek, — 1883/5-ik években leendő kiépítését pe­
dig Freund Ferenc és Freund Vilmosnak készfizető 
kezesekként! jótállása mellett, Freund Nándor vállal­
kozó mérnök, — vagy is a hasított kövezést 18725 frt, 
a kavicsos útépítését pedig 11750 írttal számított ki­
lométerenkénti egységár mellett, magokra vállalták; 
felemlítvén még egyben, miszerint Freund Nándor aján­
latában, — ugyanoly egységárak mellett, mint a 
szivac-cservenkai és verbász szt.-tamásira nézve; —

a Szt -Tamás ó-becsei út műszaki kiépítésére is ajánl­
kozott.

Midőn ezek után a kernyai kereszttől a szivaci 
rakodóhelyig és onnan Cservenkáig, végül pedig a 
verbász-szt.-tamási utak kiépítésére vonatkozólag fen­
tebb ismertetett Münster és Freund féle ajánlatoknak 
elfogadását; a Miinster-félc ajánlatban említett kőanya­
gok alkalmazásának kikötése mellett; — a tekintetes 
megyei közgyűlésnek ezennel véleményezzük: egyben 
javaljuk, miszerint a verbász szt.-tamási útnak mű­
szaki kiépítésére nézve a Freund-féle ajánlat szintén 
elfogadtassák, oly kikötés mellett azonban, hogy a 
megyére nézve ezen út kiépitése csak azon esetben 
legyen Freund Nándor és társai ajánlattevőkkel szem­
ben kötelező, ha ezen útnak műszaki kiépítését a 
megye 1885-ik évi május hó 1-ig más módon nem biz­
tosítaná.

A megyei gazdászati választmány által tett elő­
terjesztés mindenekben helyeslőleg tudomásul vétetvén, 
az érintett előterjesztésben felhozott indokoknál fogva, 
és szemben azon körülménnyel, hogy a megyének ezen 
bezdán ó becsei legfontosabb nyilvános közútja, az el­
fogadni javait ajánlatok szerint a bezdáni Dunától Szt.- 
Tamásig és esetleg egész O-Becséig a közeli néhány 
év alatt az eddigi müútépitéseknél elért árlejtési és 
alku eredményekhez képest igen előnyös vállalati dij 
mellett leend kiépítve, a kérdéses útszakaszok kiépitése, a 
beterjesztett legolcsóbb II. I-/b.vel jelölt ajánlati árak 
mellett, a gazdászati választmány előterjesztése értel­
mében kiépíttetni ezennel elhatároztatik, és a megyei 
alispán ur felliivatik, hogy az előterjesztés értelmében 
a vállalati szerződéseket kösse meg, és a kérdéses út­
szakaszok kiépitése iránt intézkedjék; egyúttal pedig 
az érdekelt községekkel, a méltányos hozzájárulásra 
nézve, a tárgyalásokat is tartsa meg.

ÜHCIrete.
Kiállítási ügyek. „A Bácsmegyci női kézműipar 

kiállítás" elnöksége a földmivelés, ipar és kereskedelmi 
miniszterhez gróf Széchényi Pál ő nagyméltóságához e 
hó elején a következő folyamodványt intézte: A zom- 
bori jótékony magyar nőegylet f. évi szeptember hó
2-án megnyitandó és egész Bács-Bodrogh megyére ki­
terjedő női kézműipar kiállítást rendez. E kiállítás 
célja a női kézműipar minden néven nevezendő ágát a 
legigénytelenebb harisnyakötéstől a legmüvészibb hím­
zésig, a szövés, varrás, fonás, lombfürészelés, forgácsmunka 
íaragványok stb. legcsekélyebb productumától a legmü­
vészibb remek tárgyig felölelvén: Bács-Bodrogh megye te­
rületén a női kézműipar mai fejlettségi állapotáról tanul­
ságos tájékozást nyújtani: célba vett eredménye pedig ez 
utón az egyes ágakban elért sikert közkincscsé tenni, a 
mennyiben a kiállított mü mintaként fog hatni, tájé­
kozást nyújtva és ízlést nemesítve a szemlélőben — a 
más ágakban esetleg jelentkező hiányok vagy hátra- 
maradottság pedig közmegbeszélés és nyilvános meg- 
birálás tárgyát képezvén, könnyen és gyorsan lesznek 
orvosolhatók. Végre minthogy sokan kézi munkájukból 
tartják fen magukat, mindenkinek tér nyílik ügyességét 
bemutatni, munkássága árát köztudomásra hozni: igy 
a női kézműipar terén a kereslet helyes tájékozást nyer, 
a kínálat pedig e kiállításon kellő tájékozást fog nyúj­
tani. Hogy e megyei érdekű 1 iállitás a kitűzött nagy 
horderejű célokat elérhesse, szükséges iránta nagyobb 
mérvű érdeklődést kelteni s hasznos versenyt előidézni, 
mi csak úgy lehetséges, ha jutalmak — érmek és 
dicsérő oklevelek — tűzetnek ki pályadijakul: hogy a 
kiállítás rendezősége e költségeket fedezhesse, kéri 
a magas minisztériumot kegyeskedjék e célra ré­
szére kétszáz forintnyi állami segélyt adományozni. “ 
— E kérvényre a földmivelés, ipar és kereskedelmi 
magas minisztérium május hó 27-én 21,891. sz. a. a 
kiállítási elnökségnek a zombor i 
adóhivatalnál felveendő kétszáz forintnyi 
állami segélyt rendelkezésére bocsátott. A 
magas kormány e nagylelkű támogatásának kieszköz­
lése a főispán ur ő méltóságának érdeme. — Dr. Mar- 
galits Ede, kiállítási titkár.

Nyilvános köszönet. A vallás és közoktatásügyi 
magas minisztérium hálás köszönetét nyilvánítja a zom- 
bori magyar olvasókör elnökének azért, hogy a kör 
134 tudományos munkát a zombori állami gymnasium 
könyvtárának ajándékozni szives volt.

Szabadkán Jankovich főispán fogadásánál 110 
lovas és 93 kocsi kíséret volt.

Sürgöny. Szabadka A Mukits János polgármes­
ter ellen beadott vádakat a közig, bizottság keddi 
ülése egy szó elleti egyhangúlag elvetette.

Újvidéken kir. kath. főgymnasiumi rendes tanárrá 
neveztetett ki Parcsetich Vince ottani h. tanár, me­
gyénk szabadkai szülötte.

Zentai hírek. Az ottani 48-as hon védegylet tb. 
elnökké Majoros Istvánt, elnökké Szegfű Györgyöt, 
alelnökké Lichtenstein Ferencet választotta. Tagjainak 
száma 200 felé jár. — Az egyesült ipartársulat el­
határozta, hogy a tanév végén mestennasok munkáiból 
kiállítást rendez s a legények számára olvasókört lé­
tesít. — Bolius Elek szbirói írnok elvette Szegtü Ma­
riska k. a. t.



Csanády Antal, bajai csendőr parancsnok, és Csáti 
■Jé nos, Nagy Bocs koros Mihály es Jonas Janos börtön- 
őrök arról vádoltattak, hogy Hajnal Pál és Bordás 
Mihály ómorovicai lakosokat törvénytelen módon szo­
rították egy bűntény elismerésére, továbbá Drobnyák 
Johanna 63 éves asszonyt kifeszitették a bakra s tal­
pát öt percig a forró kemencéhez nyomták, hogy a 
bünbeismerést belőle kifaggassák. A szabadkai kir. tör­
vényszék C-anádit 3 évi, a börtönőröket 1 — 1 évi bör­
tönre Ítélte. A kir. kúria Csanádi büntetését két évre 
szállította le; a fogságot Baján fogják leülni.

Kérnők a parkra gondot viselő városi tanácsos 
urat, legyen szives az ottani kutakra egy-egy bádog 
poharat láncoltaim, hogy a megszomjazó kis gyerme­
kek veszélytelenül juthassanak üditő cseppekhez. így 
van ez máshol is a sétáló helyeken.

A zombori kereskedelmi- és iparbank Apatinhan 
fiók egyletet alapított.

Az r Újvidéki Dalárda“ junius 2-án testületileg 
kirándul Verbászra. Lesz nagy mulatság.

A „Nemzeti Újság“ tegnapelőtti száma Írja: „Vesz­
prémben A h r Adolf, genfi tudós, tudományos szemlé­
li t ja a'kalmából úgy belemélyedt az üvegkötésű Schil­
lerbe (Schiller in Glasband), hogy rendőri utón kellett 
őt kijózanodásra szorítani. Felébredvén, a kapitányság 
előtt latin védbeszédben mentegette magát s nem ugyan 
annak érveire, hanem hangzatára tekintettel, szabadon 
bocsájtatott s Budapest felé utazott.“ — A nevezett 
„utazó tudós" nálunk is ismeretes hat évi „tanulmá- 
nyos bolygásáiól." Bővebb felvilágosítással városunk­
ban mindenki, azonkívül Baján, Újvidéken, Rigyicán, 
Kulán sokan szolgálhatnak.

Szabadkai népbank. Aláírási iv. Alulírottak mint 
alapitó tagok egy „Szabadkai népbank-részvény társa­
ság“ című 50 évi időtartamra terjedő uj pénzintézetet 
felállítani óhajtván, egyetemleges kötelezettség mellett 
kibocsátottunk 100 db eredeti aláírási ivet a következő 
tervezettel: A társaság alaptőkéjét 100 db névre szóló 
100 frt értékű részvény fogja képezni, melyből 10 szá­
zalék a társaság megalakulásakor, a többi pedig leg­
alább évnegyedenkint o. ért. 5 fitos részletekben volna 
előlegesen lefizetendő. Felszerelési kiadásokra az iv 
aláírásakor minden részvény után o. é. 1 frt fizetendő. 
Az aláírás 1883-ik évi junius hó 28-ik napjáig tart. 
Az egylet szabályai az 1875-ik évi kereskedelmi tör­
vény szerint fognak a közgyűlés által elkészíttetni. 
Kelt Szabadkán, 1883-ik évi május hó 1-én. 1. Varga 
Elek földbirtokos s. k. 2. Pukkel Sándor földbirtokos 
s. k. 3. Vujkovits Czviin földbirtokos s. k. 4. Ötömösi 
Magyar György földbirtokos s. k. 5. Törley Gyula 
földbirtokos s k. 6. Brauchler Henrik földbirtokos s. 
k. 7. Tamássy János földbirtokos s k. 8 Rieger Mi­
hály kereskedő s k. 9. Kulnncsits Dániel földbirtokos 
s. k. 10 Kiadok Mihály kőműves s. k. 11. Csik Ja­
kab gőzmalomtulajdonos s. k. 12. Gyelmis Gerő ügy­
véd s. k.

Örvendetes térfoglalás. Bács-Keresztül- községnek 
f. é. május hó 10 én örök időkre kiható örömünnepe volt. 
Ezen görög katholikus oroszajku hazafias lakossága 
évek óta fáradozik a községi illetve magyar nyelvi 
iskolák szervezése megnyitásán és az állami nyelv ta­
nításához értő tanerők alkalmaztatásán. Óhaja és ne­
mes törekvése azonban a horvát krizsevcei püspökségtől 
függő pánszláv érzelmű befolyás kö 
vetkeztében mind ezideig meddő s eredménytelen ma­
radt, — miglen t. i. a megyei törvényhatóság ezen 
körülményről közvetlen értesülvén a keresztúri tanügyi 
állapotok megvizsgálása és az iskolák rendezése céljá­
ból a helyszínére egy vegyes vizsgáló bizottságot ki 
nem küldött. A fentjelzett nap volt az, melyen Czirfusz 
Ferenc tanfelügyelő kir. tanácsos ur őnagysága tek. 
Schikk Mátyás szolgabiró és tisztelendő Uj falusi Mihály 
kucurai lelkész s püspöki megbízott urak kíséretében 
a kereszvhuri görög katholikus felekezetű népiskolákat 
sorban személyesen bejárta, megvizsgálta és tanügyi 
állapotukról közvetlenül meggyőződött. Örvendetes az 
is, hogy Gyurgyevó község küldöttsége ugyan e napon 
és helyen jelentkezett a kir. tanfelügyelő ur őuagysá 
gánál saját tanügyüknek hasonló rendezése és iskoláik 
magyarosítása végett. Tért foglalva magyarosodnak, 
állami nyelvünk hódítva terjed, nekünk biztos kilátást 
nyújt, arra nézve, hogy iskoláink s tanügyünk kellő 
támogatás mellett egy év alatt nagyobb eredményeket 
leend képes felmutatni, mint ezelőtt évtizedekig tehette 
Adja is a kegyes ég, hogy a magas kormány, törvény 
hatóság és kir. tanfelügyelő ur őnagyságáíioz kötött 
jogosult reményeink mielőbb valósuljanak. —ák.

A r. k. tornyon a munkát kedden megkezdették.
A zombori tkptár hivatalszolgáját, az általános 

\ arga Pista bácsit, szerdán kisérték örök nyugalomra. 
A gyászszertartást a morovicai ekklézsia végezte; 
meglepő, mert szokatlan volt a morovicai gyermek da 
lárda szép kisérő éneke. Becsületes, szorgalmas ember 
volt s értett a mellékes pénzszerzéshez, úgy hogy szép 
vagyont hágy örököseire.

Uj cégek. Abrahám Farchi bizományos Ó-Becsén, 
bej. az újvidéki kir. trvszéknél ápril 9. — K. Matits 
rőtöskereskedő Újvidéken, bej. u. o. ápril 9. — Johann 
Neskovits vegyeskereskedő Újvidéken, bej. u. o. ápr. 16.

Irodalom.
Dr. Váli Béla, szabadkai földink s lapunknak szi­

ves dolgozó társa tollából „Vas Gereben (Radákovits 
József) élete és munkái“ című irodalmi monográfia je­
lent meg. Az első lapot a zamatos tollú írónak jól si­
került acélmetszetű mellképe díszíti. A 80 lapos munka 
Budapesten Grimm Gusztáv könyvkereskedésében je­
lent meg s 50 kron kapható A mű címének tartalmát 
gondos okfőkutatással, részletekbe ható alapossággal 
oldja meg. Az életrajzot úgyszólván életképekre bontja 
föl s minden ily képhez gondos tanulmánnyal állítja 
össze az illető kors annak szelleme és szenvedélye raj­
zolásával a megfelelő háttért. Az irály az ismertetésre 
választott legmagyarosabb Íróhoz méltó. Ajánljuk mind­
azoknak, akik egy érdekes irodalmi kort és alakot, mu­
lattatva oktató finom dolgozatból megismerni szeretnek. 
Az olvasó körök s számos magán könyvtárak, melyek 
Vas Gereben munkáit bírják, helyesen cselekednének, 
ha olvasmányának becsét ezen életrajz megkozatásával 
emelnék.

Megtagadható-e Petrovoszelló községétől 
a gyógyszertár felállítása?

Mi azt mondjuk, hogy nem Mert, qui suo jure 
utitur, nemin; facit injuriam, ki saját jogával él, sen­
kinek sem követ el jogtalanságot. Ez megdönthetetlen 
alap igazság. Mi jogunkkal élünk akkor, a mikoron 
községünkben egy személyes jogú gyógyszertár felál- 
lithatásához szükségelt engedély megadását kérjük és 
sürgetjük. Nehogy azonban valaki fennebbi állításunkra 
azon második alaptétellel feleljen, hogy: quod gratis 
asseritur, gratis negatur, a mi bizonyítás nélkül állit- 
tatik, egyszerűen visszautasittatik, igyekezni fogunk 
az általunk felhozott előbbi alapigazságról begyőzni, 
az intéző köröket, nemcsak a megmásíthatatlan törvény 
száraz betűivel, hanem az összeegyeztető statistika és 
a gyakorlatból is kiemelt egyes példákkal.

Lássuk mit mond a törvény ? Az 1876-ik évi 
XIV t. c. 134. § a ezt rendeli: uj gyógyszertár felál­
lítását a törvényhatóság meghallgatása után a belügy­
miniszter engedélyezi.

Uj gyógyszertár felállításáért folyamodhatik :
a) valamely község;
b) okleveles gyógyszerész, ez esetben az illető 

község véleménye meghallgatandó.
Az engedély csak akkor tagadható meg, ha te­

kintettel a népesség számára és a helyi viszonyokra, 
kellően kimutattatik, hogy az uj gyógyszertár elany- 
nyira felesleges, miszerint az ily utón megszaporodott 
gyógyszertárak fennállását veszélyeztetné.

Ezek a törvény szavai.
Már most, nem c saját jogunkkal éltünk akkor, 

a midőn az okleveles gyógyszerész által felállittatni 
kért gyógyszertár szükséges voltát kimondottuk, nem-e 
a törvény keretén belül mozogtunk akkor, a midőn a 
múlt 1882-ik évi julius hó 22-ik napján tartott rendkí­
vüli községi képviselői gyűlésből 110. sz. a. hozott 
határozatunkkal a községben egy személyjogi; gyógy­
tár felállíttatásának szükségességét kimondottuk. — 
Nem-e a törvény intézkedésének tettünk akkor eleget, 
a midőn is 1883-ik évi január hó 8-án a községi elöl­
járóság által kiállított véleményes nyilatkozatunkkal, 
ugyancsak azon óhajunknak adtunk kifejezést, hogy 
tekintve községünk népességének 7231 lelket számláló 
nagy számát, tekintve a közegészségügynek felette 
nagy fontosságát és tekintve végre a szomszéd gyógy- 
táraknak, különösen a téli és tavaszi időszakokban 
nehezen való megközelíthetőségét, hogy községünkre 
egy személy jogú gyógytár felállításához szükségelt 
engedély megadása reánk nézve áldás, és a közegész- 
ségügyre nézve pedig haladás lenne. Ha tehát mindig 
a törvényes utón vagyunk, ha a törvény legapróbb 
kívánalmának is megfelelünk, hogy lehetne a gyógytár 
felállítását községünktől megtagadni ?

Hogy pedig a törvény minden szavának a leg­
nagyobb precisitással megfeleltünk, igazoljuk ime egy 
másik ténnyel is.

Az 1876-ik évi XIV. t. c. 149. §-a ezeket ren­
deli: Oly községekben, melyek saját orvossal bírnak, 
közegészségügyi bizottság alakítandó. — Ezen §-nak
3-ik bekezdése pedig igy szól; A községi közegészség- 
ügyi bizottság tagjai: a község orvosa, állatorvosa, a 
gyógyszerész, továbbá lelkészek, jegyzők és tanítók, 
azonkívül a községoen lakó legalább három értelmes 
és szakkedvelő egyén, kiket a községi képviselő testü­
let választ.

Mi a tömény ezen rendelkezésének is eleget tet­
tünk. Ugyanis a közegészségügyi bizottság még múlt 
1882-ik é rí december hó 31-ik napján gyűlést tartván, 
az ez alkalommal felvett jegyzőkönyv tanúságaként, a 
közegészségügyi bizottság nagy többséggel csaknem 
egyhangúlag oda nyilatkozott, hogy a gyógyszertár 
felállítása községünkre nézve égető szükség.

Nézzük már most mikor tagadható meg az enge­
dély ? csak akkor, ha tekintettel a népesség számára, 
és a helyi viszonyokra, kellően kimutattatik, hogy az 
uj gyógyszertár elannyira telesleges, miszerint az ily 
utón megszaporodott gyógyszertárak fennállását veszé­
lyeztetné.

Kérdezzük, nem-e megfelel községünk a törvény 
ezen rendelkezésének is? Megvan a kellő számú népes­
ség, kedvezők a helyi viszonyok, hogy pedig a gyógy­
tár elannyira felesleges volna, miszerint a másiknak 
existentiáját veszélyeztetné, azt olyan argumentummal, 
mely a szigorú kritikát megállhatná, senki fia sem 
tudná bebizonyítani.

A fennebbiek által tehát eléggé igazoltuk, hogy 
a törvény minden kívánalmának kellően megfeleltünk, 
a kérdés csak az, hogy mindezek ellenére, megtagad­
ható-e tőlünk a patika felállítása?

Menjünk azonban bizonyításunk másik útjára és 
vizsgáljuk meg, ha vájjon mit tünteti ki az összeha­
sonlító statisztika; és a ki figyelemmel kiséri sorain­
kat, csakhamar azon meggyőződésre jut, hogy az 
igazság mérlege felénk hajlik.

Ada mezővárosában van, 1762 ház, a népesség 
száma 9693, ebből írni olvasni tud 3545, izraelita pedig 
van összesen 410; Moholon van, 1483 házszám. né­
pessége 7782, az irni-olvasni tudók száma 2487, az 
izraelitáké pedig csak 186; Petrovoszellón van 1430 
ház, a népesség összes száma 7231, ebből irni-olvasni 
tud 2414, az izraeliták száma pedig 293. Ez a szom­
szédság. Mi tetszik ki ebből ? az, hogy mi Mohollal 
teljesen egy utón vagyunk, Ada pedig csak a népes­
séggel tesz túl rajtunk, de a kereskedőkre — tehát a 
nép azon osztályára, mely a civilizáltabbak közé tar­
tozik — alig egy száz lélekkel múlja felül községünket, 
lévén Adán 410 izraelita, nálunk pedig van 293 és igy 
ebben a tekintetben jóval túl teszünk a moholiakon, 
a mennyiben ott csak 186 izraelita van. Mit bizonyít 
ez ? azt, hogy nálunk a kereskedelem épen olyan vi­
rágzó mint akár Adán vagy Moholon, mert ha nem 
lenne az, nem lennénk tulárasztva izraelitákkal, hisz 
tudvalevő dolog, hogy azok csak ott telepednek, a hol 
a viszonyok a kereskedelemre kedvezőbbek. Már pedig 
ott, a hol a polgárságnak egy jókora részét a keres­
kedő- és iparos-osztály teszi, sokkal könnyebb megér­
tetni a néppel a gyógyszertár és minden nemes intéz­
ménynek üdvös és hasznos voltát. Fordítsuk azonban 
figyelmünket a városokra és szemléljük meg, mit ta­
lálunk ott? azt, hogy vannak sokkal kisebb rendezett

tanácsú de sőt törvényszék és járásbírósággal biró 
városaink is, mint a mi községünk, és vájjon nincs e 
azoknak gyógy táruk ?! Vegyük a környéket vagy job­
ban mondva saját megyénket. Baja, törvényhatósági 
joggal felruházott város, lakosainak összes száma nem 
több mint 19241 és van három (3) gyógyszertára; — 
Zombor, a központ, lakósága 24693 lelket számlál és 
vau neki 3, mondd három gyógytára. Ha már most 
összevetjük ezekkel községünk népességét, mely kitesz 
7231 lelket, úgy az arány nagyon fényesen igazolja, 
hogy nálunk egy gyógy tár fennállhatásához a szük­
séges népesség száma meg van.

Van azutá ■ községünkben, eltekintve a mar fel 
hozottaktól, tiz néptanító, ezek közül ha nem is minde­
gyiknek, de a nagyobb résznek van gyermeke, néme­
lyiknek 5—6, már magában véve ezek gyermekei oly 
nagy számot representálnak, hogy számuk a közegész­
ségügy érdekében figyelmen kívül nem hagyható.

De nagyszámban vannak nálunk az irni es ol­
vasni tudók is, ez pedig bizonyítja azt, hogy minél 
nagyobb az értelmi erő, annál könnyebben lelkesül a 
szépért és jóért.

Legyen ez elég az összehasonlító statistikából, a 
ki látni és hallani akar, láthatja, hallhatja.

Hozzunk fel most már egy pár gyakorlati és 
néppéldát. A szomszédomnak van kocsija, lova, nekem 
nincs, hanem van pénzem, de nekem nem szabad kocsit, 
lovat beszerezni azért, mert a szomszédomnak van, 
tehát kénytelenitve vagyok az ő jóielküségére apelálni. 
Mohóinak van patikája, nekünk nincs, no de mellettünk 
szól minden törvényes érv, hanem azért mégis csak 
Mohóira menjünk gyógyszerért. Egy másik helységnek, 
mely talán kisebb mint a mienk, van gyógytára, de 
van neki nagybefolyásu és hírneves embere is, a ki 
minden lehetőt elkövetett, hogy a község gyógytárt 
kapjon. Nekünk nincs befolyásos emberünk — ha csak 
e lapnak mélyen tisztelt szerkesztője nem mozgat meg 
minden követ községünk érdekében, — hanem mellet­
tünk szól a törvény és igasság minden szava, és 
mindezek ellenére, ne legyen gyógyszertárunk ? ezt 
— minden pessimismus mellett — elhinni nem akarjuk.

Nálunk a közlekedés — különösen télen és ta­
vaszkor — egyaránt valamint Óbecse úgy Mohol felé 
is nyaktörő és döcögős, oly annyira, hogy az, a ki a 
betegnek, a prescibált gyógyszert a mondott helyekről 
beszerezni akarja, előbb ő maga is kénytelen az ur 
vacsoráját magához venni. Ha ragály ütne ki, mielőtt 
a kívánt gyógyszer beszerezhető volna, addig akár egy 
egész utca lakossága elpusztulhatna. Ha a pillanatnyi 
segély sok esetben segítene a betegen, és ha a szegény 
beteg akarat i ellenére várni nem bir, mert a betegség 
rohamai erősek, úgy akkor haljon meg, akár száz ilyen 
beteg is, mert a 7231 lelket számláló nagyközségben, 
minden törvényszerinti megkivántatóság mellett nincs 
gyógyszertár.

Mindezeket fel lógva és a dolgot minden oldalról 
éretten megfontolva, községünk képviselő testületé í. 
évi ápril hó 7-ik napján 63 sz. a. hozott határozatá­
val egy öt tagból álló küldöttséget menesztett a tör­
vényhatóság első tisztviselőihez 0 méltósága a tő- és 
(4 nagysága az alispán urakhoz, azon megbízással, 
hogy községünkben egy személyes jogú gyógytár fel­
állításához szükségelt engedélyt, illetve a kedvező vé­
leményt kieszközölnék. Ahonnan is azon ígérettel jöttek 
vissza, hogy községünk érdekében az intéző körök 
minden lehetőt megteendenek.

Ezek után mi azt hisszük, erős meggyőződésünk, 
hogy tőlünk Aesculap csarnokának felállítása nem fog 
megtagadtatni, és hogy mi is nem sokára felkiálthatjuk, 
hogy : Tandem aliquando, post tot diserimina re rum !

Petrovoszelló, 1883. május hó.
abc

Újvidéken, 1883. május 28-án.
Tegnap városi kép viselőtestületünk rendkívüli ülést 

tartott. A gyűlésen tőispán ur elnökölt; jelen volt a 
városi tanács teljes számban, valamint csekély kivétel­
lel valamennyi képviselő is, mert a határozandó tár­
gyak igen fontosak és Újvidék város bel- és küléletére 
nézve igen nagy hatással bírtak.

Derék polgármesterünk Radovane vies János ur, 
amióta állását elfoglalta, a város bel- és kül emelését 
melegen szivén hordja. Már eddig az egész város kö­
vezettel láttatott el s mindenfelé már járdán haladha­
tunk, ez egyike főérdemeinek. A tegnapi ülésen pol­
gármester ur azon indítványt hozta, hogy vétessék fel 
egy fél millió o. é. forint kölcsön. Ezen kölcsönből a 
disznópiacon nagy katonai laktanya, a főtéren egy dí­
szes városház építtessék, a fenmaradt részletből pedig 
törlesztessek a hitelbanktól regen felvett adósságunk.

A képviselőtestület ezen indítványt élénken he­
lyeselte és ellenmondás nélkül elfogadta, miután pol­
gármesterünk számjegyekkel kimutatta, hogy a kölcsön 
telvetelevei sem a köítsegvetes kárt nem szenved, sem 
a községi pótlék nem fog emelődni, mert az eddigelé 
fizetett lakbér az úgynevezett ckemallaktanyák után 
tetemes összegre rúg, az uj városháza pedig 2 emele 
tesre fogván felépittetni, az irodák többrészt, kivé vén 
a városi kapitányi hivatalt, az emeleteken fognak el­
helyeztetni, földszint pedig 22 üzlethelyiség leend, me­
lyek évi bérjövedelme, valamint a mostani városház 
házbére, évről évre tetemes összeggel fogja a városi 
pénztárt segíteni; a hitelbanknál pedig a felvett 190000 
írtból eddig 30 részletben összesen 180000 törlesztetett, 
mindazáltal még 130000 frt törlesztendő.

Az uj kölcsön 32 év alatt egyenlő részletekben 
fog törlesztetni. Az építés a kormány beleegyezésének 
leérkezte után rögtön fogauatosittatik.

A közmunka előirányzat kimutatása minden rész­
ben kihagyatott.

Miután dr. Wolf Ferenc katonai első osztályú 
ezredorvos innen Brassób i áthelyeztetett s városunkat, 
hol minden tekintetben kedvelt személyiség volt el­
hagyja,, úgy tekintettel arra, hogy 14 évi szakadatlan 
itt tartózkodása alatt emberszerető magaviseletét ta­
núsított, tekintettel arra, hogy több mint 100 szegény 
család általa nemcsak ingyen gyógykezeltetett, hanem 
élelmezéssel és orvosi gyógyszerekkel is elláttatott: 
hataroztatott, miszerint dr. Wolfnak a városi tanács 
és a képviselőtestület jegyzőkönyvi köszöneté nyilváuit- 
tassék, miről dr. Wolf írásban értesittetni fog. Egyben 
felkéretett elnöklő főispán ur, miszerint ezen érdem-



teljes polgártárs legfelsőbb kitüntetése végett a magas 
kormánynál előterjesztést tegyen.

Több tárgy megvitatásul nem lévén, az ülés be­
záratott.

Tegnap a helybeli r. kath. tanítótestület Bende 
Imre apátplébános elnöklete alatt értekezletet tartott, 
melyben apát ur oda nyilatkozott, hogy beteges álla­
pota miatt fürdőbe utazni kénytelen lévén, a f. tanévi 
iskolai zárvizsgálatokon jelen nem lehet, miért is Köp­
per György főgymnasiumi tanár urat, a vizsgákra 
nézve az elnöki teendőkkel megbízta.

A vizsgák következő rendben fognak megtartatni: 
a VI. és \ . egyesített fiosztályban t. é. junius 25 én 
délelőtt, a IV. és III. egyesitett fiosztályban f. é. ju 
nius 25-én délután, a II. fiosztályban f. é. junius 26 án 
délelőtt; az I. fiosztályban í é. junius 26 án délután; 
a szt.-rókus melletti külvárosi iskolában f. évi junius 
27-én délelőtt az alosztályban, délután a íelosztályban. 
A t. iskolanénék kezelése alatt lévő leányiskolában 
pedig a VII. osztályban f évi julius 2-án egész 
nap, julius 3-án délelőtt az egyesitett VI. és 
V-ik osztályban, délután a Vl-ik osztályban, julius
4-én az egyesitett III. és II. osztályban délelőtt, dél­
után pedig az 1-ső osztályban ; julius 5-én délelőtt a 
kisdedóvodában. Elnöklő apát ur értesíti a tanítótes­
tületet, miszerint f évi julius 8 án Wachtl István, 
helybeli szülött, első miséjét mondani fogja.

Az Ujvidék-Paiánka vidéki r. k. tanitóegylet nagy­
gyűlése f. é. junius 14-én N -Paiánkáu főt. Ambruszt 
Péter másodelnök elnöklete alatt fog megtartatni, mely 
nek lefolyásáról annak idejében tüzetesen fogok irni.

Nagys. Szülik József iskolalátogató ur a helybeli 
r. k. iskolákat ma meglátogatván, mindenütt megelé­
gedését fejezte ki.

Az újvidéki dalárda 15 évi fenállásának megün­
neplése alkalmával Uj-Verbászra dalárkirándulást teeiul 
és az ujverbászi casinó helyiségében szombaton az az 
f. é. junius 2-án tánccal egybekötött dalestélyt rende­
zem!, melynek tiszta jövedelmének egyik fele az ujver­
bászi reaigymnasium, másik fele pedig az ottani ca­
sinó könyvtár alapja gyarapítására fordítandó leszen 
Jegyek ára: családjegy 2 írt 50 kr, személyjegy 1 írt. 
Müsorozat : 1. „Dalra barátim“ férfikar. 2. „Ejjel-
gés“ dél szláv dallam után férfikarra alkalmazta 
XVeimvurm. 3. „Csendes a tó“ férfikar, Pfeil H.-től. 
4 „Három magyar népdal“ férfikarra alkalmazta Petrik 
Ferenc. 5. „A szerelem szökdelése“, bariton magány
(Fischer Ferenc Gellér ur) férfikar és zongora kísére­
tével Engelsbergtől. 6. „A templomocska“ férfikar, 
Baeckertől. 7. „Magyar népdalok“ férfikarra alkal­
mazta Doppler Károly. 8. „Beim Fensterin“ karinthi 
népdal, férfikarra alkalmazta Koschat. 9. „Magyar 
népdalok“, férfikarra alkalmazta Doppler Károly 10. 
„Utazás a vasúton,"'f* rezgő, férfikar, zongora kísérettel 
Metzger tol. Lefolyásáról annak idejében többet.

Péterváradon tegnap uj polgármestert választot­
tak. Jelölt volt 2, m. p. Vuksan Ivó eddigi alpolgár­
mester és Banian N. gazdász. A szavazás alkalmával 
Vuksan Ivóra 30, Banian N. re pedig csak 2 szavazat 
esett s igy Vuksan Ivó majdnem egyhangúlag válasz­
tatott meg Pétervárad polgármesterének. Vuksan Ivó 
született 1838. augusztus 18 án Lajos . ölgyben; mint 
gazdász fia, őt apja csakis az elemi iskolákba küldötte, 
azután a gazdászatban oktatta. Egyéni jelleme köz- 
mondásszerü, hogy a majorokban az a közmondás: 
„becsületes mint Vuksan Ivó". Polgártársai bizalma 
által 5 évvel ezelőtt péterváradi alpolgármesternek vá 
lasztatott. Szintoly hazafias érzeletű mint b. e. Hannell 
volt, polgári egyéb erényei is teljesek.

Ma d. c. megható ünnepély folyt le a r. k. tem­
plomban. U. i. Gaál Hertnin színésznő zsidó hitéből 
kitért és a r. k. anyaszentegyház tagjává lett. Apát 
ur ő nagysága a keresztelés szertartását önmaga vé­
gezte. Keresztelés után apát ur magasztos beszédet 
tartott, melyben a r. k. hit főelveit magyarázgatta. 
Szép beszédje a jelenlevő nagyszámú közönséget úgy­
mint a megkereszteltet többször könnyekre takasztotta. 
A megkeresztelt szinésznő, ki Bogyó színtársulatának 
legtehetségesebb női tagja volt, eddigi pályáját abban 
hagyja és férjhez menend Asztalos N. pécsi első rangú 
ügyvédhez.

F. hó 27-én a magyar színtársulat bucsúelőadá- 
sát tartotta és városunkat elhagyta. Mily képzeletet 
visz magával az újvidéki magyar közönség felett, gon­
dolhatni. Nem hiszem, hogy egyhamar magyar színtár­
sulat fog ide vergőgni, mert — no spongyát iá 
„Longum ite rest per praeceptua, bieve et efficax per 
exempla. “

R. I.

A Krivaja.
Van zsandárunk elég, van a kerületnek egy igen 

tisztelt szolgabirója, a községekben mindenütt van öreg- 
biró, kisbiró, hadnagy s több eféle csend- és rend-fön- 
tartó tényező, és mind a mellett a telecskai dombok 
völgyében Pacsértól Szenttamásig egy hitvány csavargó 
egész szabadon garázdálkodik. A személy, de különö­
sen a vagyon biztonság ennek következtében rossz lá­
bon áll. E csavargó a névmagyarosítás divatba jötte 
előtt közönségesen Krivajának neveztetett, mióta azon­
ban csak 50 kr kell, hogy a Stern — Szilágyi, a. 
Schattelesz Bodrogi, a Spitzer Hónai, a Rosenkopf 
Jenőfi, a Goldstein Garai lehessen; azóta ezen úton­
álló is magyar lett és Báesérnek hivatja magát.

Hogy nem közönséges gonosztevő ezen Knvaja- 
Bácsér, onnét is kitetszik, mert elfogójának nem 
fit biztosittatik, mint a hires Spangáénab, hanem netto 
56.O00 frt. Csakhogy persze eddig nem találkozott, a 
ki ezen összeget hajlandó volna megadni.

Hogy azonban a t, olvasó az említett név alatt 
ne képzeljen magának valami dicső Macsvansz i-u oi o , 
sietek kijelenteni, hogy a szóban forgo Krivaja \agy 
Bácsér nem más, mint egy bűzös vizű, kényé. -ec ve 
szerint szántóföldek közt csavargó s az utadon i» meg 
álló patak, mely Pacsér fölött eredvén, Pacsér, O-Mo- 
rovica, Bajsa, Kis Hegyes. Szeg- és Feketehegy köz­
ségeken keresztül folyván s útközben a dombokro e- 
futott esővizet magába szedvén, Szenttamásnál omlik a 
Ferenc-csatornába.

A mint beszélik, e patak, a régi visszük időben 
valóságos áldás volt az általa érintett községekre

nézve, de mai napság a jó barátból ellenséggé válva, j 
valóságos ostora e vidéknek. Több száz hold első mi­
nőségű földet önt el s lesz hasznavehetlenné. A gyö­
nyörű gabona földek most valamennyi — annyi nádat 
és sok vízi növényt teremnek, mely semmire sem való. 
— A községekben a merre csal; elhalad romba dőlnek 
falkeritések és házak. A lakások oly nedvesek, hogy 
az ember csodálkozik, hogy a benne tartózkodók még 
eddig el nem rothadtak. Egyik vagy másik községben 
évenkint esik ember-élet is áldozatul e pocséta miatt; 
majd gyermekek, majd jó tejjel botorkáló emberek 
fúlnak bele. Ha vize a naptól fölmelegszik, megposhad 
s esténkint „gőzfátyolt úsztat az éren;“ annyi ember 
kap mocr-árlázat tőle, a mennyi csak élvezi dögleletes 
illatát. Előre is borsódzik a hátam.

Haszna a kevés nádon kívül abban áll, hogy 
évenként néhány sárizü csukát szolgáltat. Békában 
azonban annyira gazdag, hogy ha a vizparti lakók egy 
uj kereset-ágra a békászatra határoznák el magukat, 
az uj iparcikkel egész Taliánországot eláraszthatnák.

Az egyszeri biró a ketyegő fene elpusztítására 
azt doboltatta az utcasarkokon :

„Biró uram parancsolatja,
Ki ki miként az inát bírhatja,
Siessen ásóval, kapával, vasvilláxal,
Sárkányt húzni és megnyúzni!“

A fölhívásra csakúgy özönlött a nép a veszedel­
met elhárítani a községtől. Es szerencsésen sikerült is 
agyonbunkózni a végzetessé válható ketyegő fenét — 
a zsebórát.

Igaz, régen történhetett ezen eset, a nép azóta 
okosabbá lett; de épen azért igen igen sok ember vál­
lalkoznék a munkára, a Krivaja Bácsér mederbe szo­
rítására, hogy házacskáját az összedőléstől megmentse, 
hogy megszabaduljon az évenkinti kerítés csinálás 
kellemetlen munkájától, hogy darabka földjét vagy 
kertjét, mely két keze után egyedüli kereset forrása, 
ármentesitse, hogy szeretett családjától az öldöklő 
angyalt, a különféle, halálthozó betegségeket távol 
tartsa, ha a megye a Krivaja Bácsér által érintett 
községeknek a megyei közmunka fejében a nevezett 
viz lecsapolását elrendelné.

Pár éve annak, hogy a Krivaja-Báesér vizének 
lecsapolását tervező bizottság megalakult Kis Ábel 
hegyesi földbirtokos elnöklete alatt, de eddig azonki 
vül, hogy a bizottság meghallgatta a mérnöki véle­
ményt, egyéb eredménnyel nem dicsekedhetik.

A Krivaja-Báesér esése állítólag 25 méter és igy 
a sebes lefolyást eszközölni nem volna nehéz munka. 
De pénz kellene hozzá, még pedig valami 56,000 frt, 
ha több nem. Ezen összeget az érdek lett hét község 
közt felosztva, 8000 frt esnék mindegyikre. A mi az 
általa nyert előnyt tekintve egy egy községre nézve 
nem is pénz. Komolyan számitó férfiak állítják, hogy 
a lecsapolás után következő első évben kifizetné az 
ármentesitett terület a ráfordított 8000 irtot minden 
egyes községnek. És ez nagyon valószínű. De tegyük 
tol, hogy 5—10 év alatt fizetné ki magát a vállalat, 
még akkor is hasznos dolog volna a lecsapolást minél 
előbb megkezdeni, nemcsak egészségi és szépészeti, ha­
nem gazdasági szempontból is.

Hat-nyolc éve csak annak, hogy a Kiivaja-Bácsér 
ily gáládul viseli magát, azelőtt szépen megfért a med 
rében. Egy idő óta azonban a medrét káka, sás, nád 
nőtte be, minek következtében a meder eliszaposodott 
és a lefolyás tetemes akadályt szenvedett. Ha a me­
der ki nem tisztittatik emberi kéz által, nincs rá kilá­
tás, hogy a lefolyás ezután magától könnyebben fog 
történhetni, sőt ellenkezőleg arra, hogy napról-napra 
mindinkább akadályoztatva lévén, a viz mindig na- 
gyobb-nagyobb kárt tesz úgy a szántóföldeken, mint a 
községekben. Itt is áll a közmondás: A mit megtehetsz 
még ma, ne halaszd azt holnapra.

Hallottam ugyan kifejezve azon aggodalmat, hogy 
az ásott meder egy év alatt beiszapodnék s nem érne 
célt az ember.

Hogy lassú viz partot mos, igaz; de valószínűt­
lennek látszik, hogy azon viz, mely évtizedeken ke­
resztül folyt medrében és csak évtizedek hosszú sora 
után lett akadályozva lefolyása, hogy az a viz kitisz­
tított medrét egy év alatt beiszapolja.

Még az utcákon ásott árok sem szokott közönsé­
gesen egy év alatt annyira elromlaui, hogy a viz le 
ne folyhasson rajta.

A ki ismeri a garai sóstó lecsapolására készített 
hosszú és mély árkot, mely több év leforgása alatt 
úgy szólván semmit sem romlott, az alig hitetheti el 
magával, hogy a Krivaja-Báesér medrét évenkint kel­
lene újra ásni.

Ha pedig csak javitani kell évenkint, a mi épen 
nem valószínű, ez nem kerül ezrekbe s az ármentesi­
tett terület jövedelmének 1 %-ja is untig elég e célra.

A nyár beálltával, mikor a yiz legkisebb, az 
ásást meglehetne kezdeni. A Krivaja szabályozó bi­
zottság t. elnöke azon reményben él, hogy e munka 
még a jelen évben megkezdetik.

Hogy való-e ez vagy álom,
Ha élek, hát majd meglátom.

(Pdél.

MIKOR A HASYTISZTELETÜ ASSZUK 
HEKTÓT YETT.

Irta : Z a i a b u s z.
Az „uramöcsém“ leskártolva a világi élet 

mindenféle apróságos gondjait, elnyujtózva heverészett 
Q díványon. — IT r a m öcsé m aiatt tessek ettem 
olyanforma középlényt, a ki nem diák már, de 
még nem is ember, — tehát káplán. A „díván 
alatt meg nehogy valamiképen az egyháztanácsot tes­
sék érteni, (melyet presbitériumnak neveznek) mert az 
nem egyéb, mint egy három nemzedéket végig szolgált, 
sokat tapasztalt, padlásra került jószág, mely igen 
takaros lehetett az utolsó Rákócy idejében, hanem nnu 
tán mai napság semmi okos célra nem használható; 
aun álfogva jó a káplán szobába. — Sokkal szélesebb, 
semhogy egy rengeteg tudománytól megsoványkodott 
ifjú kényelmesen ülhetne rajta és sokkal kurtább, sem­
hogy a tiszteletes ur hosszúságának egész mivoltában 
alapos fekvést találhatna annak csíkos kebelén; minél­
fogva karszékkel pótoltatik annak rövidsége, mely kar­

szék tizenöt egész centi miéterrel magasabb lévén a dí­
vány felületénél, a káplán sokat gyalogolt szárai lát­
szólag megtörnek térdben, mint például megtörik a 
vizbe dugott pálca

Tehát az „uramöcsém“ heverészett kéken bodo­
rodó füstöket eregetve a finom „ dorogi “-ból, melyet a 
principálistól requirált. Epen azt számitgatta ujjain, 
hogy hány „középlény“ figurái még előtte a névsorban, 
midőn csak betágit hozzá a Róza szolgáló, hogy tessék 
feljönni — hivatik. — „Mán megen“ mordult el bo- 
szankodva füstbe borult ajka. Igaz, hogy még az nap 
egyszer sem hivatott, hanem hát szokásuk ezeknek a 
keserű lényeknek minden lehető alkalommal az elmor- 
dulás. — Fölszedő azért magát a divánról s próbált 
léptekkel indula föl parancsnoka elé. Útja azon szoba 
ablaka előtt vezetett el, mely szobát a nagytiszteletü 
ur leánya — Aranka — boldogított jelenlétével, la­
kozván abban, mint valami aranyos stiglinc a kalit­
kában. Az uramöcsém nem is állhatta meg, hogy sóvár 
pillantást ne vessen az érzéketlen ablaküvegen át a 
titokzatos szobába, mint például nem állhatja meg az 
iskolás gyerek, hogy a palánkon keresztül epedő áhí­
tattal ne pislantson az éredő kajszin barackra. Ott a 
baloldali hóna alatt sebesebb ütemben is kezdett mo­
zogni valami, amit poéták szívnek neveznek.

Végre beérkezett főnöke szobájába. Ott épen csa­
ládi conferentia volt, melyben rendesen az uramöcsém 
véleményét is kiszólják kérni Mert bátor a nagytisz­
teletü ur a dogmákban rettenetes jártassággal bírt, sőt 
a tanügyi bizottságnak is tagja volt, mindamellett a 
gyakorlati élet oldalához többet konyitott a káplán. 
(A nyomorúság igen jó tanító mester.) Tehát conferen­
tia volt. Ott ült a nagytiszteletü asszony egy újabb 
kiadású díványon. Arcán határozott kifejezésekben 
tükröződött a bizonyos diadal előérzetc. Kezében egy 
takarékpénztári könyvecskét tartott, mikor beszélt, az­
zal gestált s adott nyomatékot szavainak, -— mely 
eszközzel bizonyára minden szóbeszédnek nyomatékot 
lehet adni. Mikor egyszer-egyszer lelkesebben védelmező 
határozati javaslatát, olyankor a dívány fekete háta 
csak úgy hullámzott nagytiszteletü termete alatt, mint 
hullámlik például a folyam szőke háta a rajta himbáló 
csónak alatt. —- A nagytiszteletü ur kezeit hátratéve 
járt fül s alá a szobában olyan érzelmek közt, mint a 
hadvezér, aki körül van véve az ellenségtől s azon gon­
dolkozik; merre vágja ki magát ? Mert valójában körül 
is volt véve. Fontosabb kérdés volt ott napirenden 
mint a zsidókérdés, nem kevesebbről lévén szó, mint­
hogy egy hintó vétessék, mely a nagytiszt, asszony 
kebelvágyainak netovábbját képező, mely a megszorult 
bútorkereskedő által van áruba bocsátva, annálfogva 
olcsón lehet hozzá jutni. A javaslat mellett küzdő ér­
vek legfontosabbika volt, hogy a patikárusék, sőt már 
a pénztárnokéknak is van iiintójuk, ilyen esetben pedig 
véghetetlcn kompromittáló és eltürhetetlen egy nagy­
tiszt. asszonyra nézve, hogy azt nélkülözze.

— De édes lelkem — bátorkodott merészkedni a 
nagytiszteletü ur — ha eddig ellehettünk nélküle hát....

— Eleget szenvedtem én a miatt, az arcom is 
égett, mikor ezen a csipp-csupp ócska kocsin találkoz­
tam a patikárus hintójával, hanem te nem akarsz sem­
mit megtenni az én kényelmemért, te úgy sem ülsz rá, 
itthon morfondírozol, vagy elindulsz s gyalog kimégy 
a szőlőbe — mindig is rettegek, hogy valami baj ér 
az utón — de hogy a családodnak valami örömet sze­
reznél, azt nem értem még tőled, sok fáradságomért bi­
zony nem ezt érdemiem.

— De hát mamácska, nem találod te azt — úgy- 
szólván — illetlennek, hogy mi hintón járjunk. Igaz-e 
uramöcsém — mit szól hozzá?

— Hát könyörgöm, biz az nagy uraknak való, 
aztán abba szép lovak kellenek, meg parádés kocsis.

— Az csekélység — replikázott a nagytiszt, asz- 
szony — a kocsisnak veszünk csíkos, mosó ruhát, az 
olcsó; nyárra jó lesz neki, télen úgy sem megyünk 
sehova. Aztán, hogy illetlen volna? — Hát mivel kü­
lönbek azok mi nálunk? — Semmivel, hiszen apádnak 
is volt hintója, mikor esperes volt

— Ugyan hadd el, az nem hintó volt, hanem 
egész delizsánc, még Il-ik József császár korából, úgy 
kapta a gróftól ajándékba

— No én kimondom, hogy nem rázatom, töretem 
össze magam azon a rossz kocsin, inkább nem megyek 
egy tapodtat sem, ki sem lépek

— Nagyon helyesen teszed lelkem. Jól van. El 
adjuk a lovakat is. Nem nekünk való, sokba kerül. 
Igaz-e uramöcsém?

— Hát könyörgöm, a ki gazdálkodást nem foly­
tat, biz annak drága a lótartás, hogy egy párszor a 
szőlőbe kiránduljunk, azért nem érdemes tartani.

— Igaza van uramöcsém. — Úgy örült, hogy va­
laki pártját fogta — Látod mamácska, minek is volna 
az nekünk. Öregek vagyunk már. Mennyit megtakarí­
tunk, ha kocsira, lóra, cselédre nem kell költenünk ?

A nagy tiszt, ur már már lecsendesité élete párja 
érzelmeinek hullámzó tengerét s közel állott a dolog 
ahoz, hogy az egész kérdés levétessék a napi rendről, 
midőn a nagytiszt, asszony váratlanul segédcsapatot 
kapott, t. i. a hangos szóváltásra bejött Aranka. Mi­
kor a káplán mellett elsuhant, mintegy galamb, olyant 
sóhajtott (t. i. a káplán), hogy még a vaskos mátri- 
kula lapjai is rezegtek, mint a nyárfalevél. No ellene 
már nem tudott a nagytiszt, ur milyen sánc mögé bújni. 
Mikor megérté a dolog mivoltát, elővevé ékcsszólási te­
hetségét, hogy hát biz az nem is szép a papától, min­
den „csekélységet“ megtagadni, hogy neki mond­
ta már Janka is mért nem beszélik rá a papát, s en­
nélfogva ő már most nem is fog addig békét hagyni, 
míg hintó nem lesz. Ez a kis kocsi úgy ráz, hogy csak 
úgy szál adóz az emberben a lélek, a múltkor is csupa 
sár lett az ujdonat uj bordó-ruhája.

Olyan szépen járt az a kis haragudni akaró ejka, 
hogy7 az uram öcsém kész lett volna a hintó mellé négy 
lovat is megszavazni valamelyik urasági ménesből.

De hát mond csak édes kis lányom, mikor álmod­
tátok ti azt a dolgot, hogy minden áron hintón kell 
parádéznotok ? — Lássd az nem nekünk való, a tiszte­
letes ur is azt mondja. — Igaz-e uramöcsém?

De mielőtt megnyithatta volna imádkozásra ter­
mett száját, egy üdvezitő tekintet esett rá Aranka sze­
meiből, melynek fele kérés, fele parancsolás volt, és e 
tekintet annyira kizokkenté független állásából a tisz-



teletest, hogy a hintó párttal rögtön fuzionált s filo 
zofusi határozatlansággal hebegte: — Hát hiszen . . . 
én részemről . . . mindamellet . . . szó sincs róla ... a 
kényelem nagyon kívánatos . . . bizonyára Aranka kis­
asszony . . . kár a bordó ruha . . . ámbátor a katholi. 
kus pap is hintót tart, pedig csak simplex pap . . . - 
egyébként amint nagytiszt, urnák méltóztatik akarni.

— Gyilkos fogantatta. Uramöcsém sem igy be­
szélt az imént. Látja, hogy én nem akarom.

-- De kedves aranyos apikám, csak ezt az egyet 
tegye meg a kedvemért.

— Nem teszem. Nekem nem fogtok parádézni. Én 
nem dobom ki a pénzt haszontalanságra. A ki utazni 
akar, üljön a gőzösre, a ki kocsikázni akar, menjen 
gyalog. Sőt eladom azt is a mi van ; kocsit, lovat, ne­
kem nem eszi itt hiába a zabot. Mennyi hiába való 
költség! Bizonyosan libériás kocsist is akartok, látom 
a szemetekből, majd en fizetem, hogy lopjon aztán, uj 
szerszám is kell. Mennyjbe kerül az? igaz-e uramöcsém?!

És a nagy hatalmas ember, aki harminc eklézsi­
ának parancsolt, szinte kérő pillantást vetett jámbor se­
gédjére, hogy támogassa. Hajh de Aranka is vetett rá 
egy meny országba robbantó tekintetet, mely boldogabbá 
tette az uramöcsémet, mint egy zsíros halott.

— Hát hiszen — könyörgöm nem épen elkerül 
hetlenül, mulhatlanul jár ez sok költséggel. A hintó 
eltart egy ember éltéig, megvan értéke mindig, a ko­
csist, ha figyelemmel kisérjük, nem lop, — sőt kétség 
kivül szép, ha saját hintáján járhat valaki

— Uramöcsém is olyan mint a csicsóka, a mely 
se nem krumpli, se nem alma.

— Jól van — szólt a nagytiszt, asszony hatal­
mas vágást mérve a levegőre a takarékpénztári köny­
vecskével, — ha te eladod a kocsit, lovat: én eladom 
a szőlőt. Mi hasznot látunk belőle, ha még annyi bor 
terem is, elfogy ilyen háznál! — Azért kuporgattam 
én fáradhat]anul, hogy vénségemre se legyen egy kis 
nyugalmam? (A nagytiszt, asszony nyugalmát a hin­
tával azonositá). Ha én olyan lettem volna, mint má­
sok, most semmink sincs, hanem te azt mind nem ve­
szed tekintetbe, te a családodért nem áldoztál soha. 
— Nem ezt érdemiem én öreg napjaimra. Arca remegni 
kezdett, zsebkendőjét elő vette s azzal igyekezett a sze­
méhez férkőzni. Aranka is illesztgeté már biboros aj­
kait hogyan lehetne leghatásosabban pityeregni, mit 
látva a káplán, kész lett volna már saját hátából ha- 
sitni ki egy hintót. Az öreg ur hallgatva állt egy da­
rabig, mint a tépelődés, végre félve az érzékenység 
már-már kitörő árjától — nagy rezignácioval monda : 
No hát ne csináljatok itt spectáculumot, ne roncsátok

el a napomat, tegyetek a mit akartok, nem bánom, ve­
gyetek meg egy egész kocsi-gyárat. Tegyetek koldussá, 
csak hagyjatok békét!

— Tudtam én, hogy beleegyezik kedves apuska 
— csicsergett a szép leány és nyakába akasztá magát 
apjának és rakta a csókot annak tisztes arcára száma 
nélkül, minek Iá1 tára a káplán ökölnyi nagyokat sóhajtott.

— Jól van jól no, — mond szelídülve — hagy­
jatok nekem békét. Vegyétek meg. Majd uramöcsém el­
megy, ő jobban ért hozzá, de alkudjék azzal a tapeci- 
russal — érti e ? Ezzel vége lett a fontos tárgyalás­
nak. A kimenetnél Aranka esdő pillantással súgta a 
káplánnak: édes tiszteletes ur vegye meg mindenáron 

És ilyen mondás után bizonyosak lehetünk arról, 
hogy meglesz az a hintó véve. — Azt mondta neki, 
h°gy „édes“. — Soha az öreg szülején kivül mástól nem 
hallotta ezt a szót. Büszkén távozott cellájába azon 
tudatban, hogy a famíliának most ő a Mentora. Ott 
rázuditá magát a fenn említett díványra, lábát kétfelé 
veté, csak azt sajnálta, hogy nem vetheti három felé s 
e boldog nap emlékére szivarra gyújtott.

A nagy tiszteletű ur pedig mélyen töprengett azon, 
hogy mi mindenre ráveszik őt, kizsákmányolva gyen­
geségét. Biz úgy van az. A nő uralom hatalmas. Ha 

j Cato, a római nők szereplését következő szavakkal jel- 
j lenizé hajdan; En uralkodom Görögország felett: há- 
! zamban és fölöttem feleségem uralkodik ; ő azonban aka­

ratos fiacskája befolyása alatt áll s igy nem én, ha­
nem fiam ura Görögországnak : akkor a nagytiszt. ur 

! helyesen mondhatá, hogy: „En parancsolok a tractus- 
nak, nekem parancsol a feleségem ; őt azonban a kis 
lányom dirigálja; ennélfogva a lányom parancsol a 
tractusnak.“

Délután ünnepélyesen bevonult a hintó a paro- 
chiara. No azt az örvendezést látni! Úgy körülfogták 
mint valami kedves rokont. Nem örültek úgy a trója­
iak, mikor a falovat becipelték. Még a nagytiszt, ur is 
kezdett kigombolkozni a haragos mogor mogorvaság 
nehéz bundájából. . . Szép egy állat is volt a hintó, 
olyan kék színű, mint az ibolya. Aztán milyen fáju 
bőrökkel volt behúzva minden része, a hátsó ülésben 
duzzadó vánkos, ah azon ülni egy óráig fölér egy éj­
szakai jóízű álommal. Aztán milyen helyes rugókra jár 
mindene, eltart egy századig, hiszen csupa vas.

- Hát ezek az egymáson könyökölő vaspálcák 
mire valók ? — No hát hogy azzal föl lehet huzni az 
egész hintő tetejét, ha például esik — magyarázá a 
káplán s akkor mintha csak a vorcimmerben ülne 
az ember.

^é, a hintó oldalfalán zseb is van, a bizon

H I RD ETÉSEK.

valóságos zseb, ugyan már mit tehetnek abba ? — Hát 
ez a fityegő micsoda, mire való itt?

— Arra — vélekedik a káplán — hogy az em­
ber beleakasztja a karját, mikor szunyókálni akar s 
igy biztonságban alszik; épen mint a hollandiai korcs­
mákban egy keresztül kifeszitett kötélre függesztik ma­
gokat hónaljuknál fogva a vendégek s úgy alusznak, 
t. i. olyan vendégek, kiknek szárnál a az egész Hol­
landiában nem vetettek ágyat.

— Ejnye, de tudja uramöcsém, tán már próbálta 
is, járt ott ?

— Nem biz én, könyörgöm, hanem láttam vala­
mikor lefestve a „Vasárnapi Újságában.

A jámbor tekintetű harangozó és siket bojtárja 
is mély áhítattal nézték körül az uj portékát, szinte 
féltek megérinteni kezeikkel, nehogy elpiszkolják, mert 
minden személyek és dolgok között ez áll most legna­
gyobb becsben a parochián. Egyszer merészelt is ha­
sonlítást tenni, mondván, hogy mikor az ő bátyja a 
grófnál kocsiskodott, annak is épen ilyen hintója volt, 
de hirtelen belátván, hogy sértést követett el, rögtön 
kijavitá: de még sem volt az ilyen szép.

(Folyt köv.)

3? első rangú vasmentes savanyúviz, ®
^lithium és bornátriumban gazdag forrás, orvosig 
^tekintélyek által a légző és emésztési szervek^ 
p®hurutos bántalmainál rendelve; — kiváló szer a^ 
ggköszvény-, hólyag- és vese-bajoknál. Borral hasz-& 

nálva igen kellemes uditö-ital.
^ Dy Kapható ísÉyÉ-taMssgte s légii ppertírh,
^20--4 Salvator-forrás-igazgatóság Eperjesen. 
(^Budapesten főraktár ÉDESKÜTY L. Ernáig
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Árverési hirdetményi kivonat.
A zom bori kir. törvényszék mint telekkönyvi ha­

tóság közhírré teszi, hogy Mayer Jakab gombosi lakos 
végrehajtatónak Krieg Antal apatini lakos végrehaj­
tást szenvedő elleni 972 frt tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a zom bori kir. törvényszék 
területén lévő Apatinban fekvő az apatini 18. sz. tjkvben 
A. I. alatt foglalt Krieg Antal nevén álló 18. hrsz. 
29. ö. i. számú ház és beltelekre az árverést 1192 írtban 
ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte és hogy 
a fennebb megjelölt ingatlan az 1883. évi június hó 
6-ik napján délelőtti 9 órakor az apatini községházá­
nál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is el adatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárá­
nak 10 /0-át vagyis 120 irtot készpénzben, vagy az 
1881. LX. t. c.42. § ában jelzett árfolyammal számí­
tott és az 1881 ik évi november hó l én 3333. sz. a. 
kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881. LX. t. c. 170. §-a értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál eló'leges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Zomborban 1883 évi március hó 15. napján. 
A zom bori kir. törvszék mint telekkönyvi hatóság.

Hoffmann,
kir. törvszéki jegyző.

A prigl.-szt.-iváni német-magyar tannyelvű köz­
ségi elemi népiskolánál előléptetés következtében üre­
sedésbe jött osztálytanítói állás betöltendő. — Ezen 
állomás évi járandóságai: 450 frt készpénz, 5 öl kemény 
tűzifa és megfelelő szabad lakás, kis kerttel.

Pályázók felszólittatnak, kellőleg felszerelt kér­
vényeiket folyó évi június hó 10-ig a helybeli köz­
ségi iskolaszékhez beküldeni.

Prigl. Szt.Iván, 1883. évi május hó 10-én.

3-3 Az iskolaszék.
7100. sz. 

tk v i 1883.

Árverési hirdetményi kivonat.
A zom bori kir. törvszék mint telekkönyvi hatóság

a ,7MSZ1’ h0gy Miillcr Vilm°s Végrehajtat,inak
Altoldy Vilmos végrehajtást szenvedő elleni 21 frt tő­
kekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a 
zom bon kir. törvényszék területén lévő a zom bori szál-

Széchényi József,
kir törvszéki elnök.
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kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, gége bajoknál,
, gyomor-és hólyag hurutnál.
EDECSEK ráz emésztés elősegítésére).

Mattlfli Henrik, Karlsbadban (Csehország).
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fásokon fekvő a zom bori 6051 sz. tikvben \ — alatt 
foglalt 20739. 20740, 20743, 20745 hrszámu 1 hold 
14t6 7 □ ölnyi fekvőségből Alföldy Vilmost illető
felerészére az árverést 233 frt 50 krban ezennel megálla­
pított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlan az 188.3 évi augusztus hó 10-ik 
napjan délelőtti 10 órakor ezen kir. törvényszék te­
lekkönyvi hivatalában megtartandó nyilvános árverésen 
a megállapított kikiáltási áron alul is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárá- 
nak 10 /0 vagyis23 ft 35 kr készpénzben, vagy az 1881. LX. 
t c. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881 

november bén 3333 „ a. kel, igazságügymini,z,eri 
renddet 8. g-aban kijelölt óvadékképes értékpapírban 
a T™ o , ,éhez Utenni, avagy az 1881. évi LX. t 
c. 170. ^-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elő- 
eges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 

atszolgaltatni. -7
Kelt Zomborban, 1883. évi april hó 5. napján A 

zombori kir. törvszék mint telekkönyvi hatóság
Dr Millássevits, Széchényi József

k,r. tvszeki jegyző. ki . tvszéki le-,o„

m Járása könnyű S nyugodt. Személyzetben s olajban jelentékeny 
üi takarítás. Fizetési föltételek kedvezők. Árjegyzék ingyen ‘ SJ

‘ 3a
Gyári raktára mindenféle mezőgazdasági m
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Zombor 1883 Bittermann Nándor könyv- és kőnyomdájából.

Temes megyéhez tartozó 431 katasztrális holdból 
allo, a vasút pályától csak 20 percnyi távolságra levő
elf ’ 7 u'?eí ,CgyÜn’ vasy ezen kivül, szabad kézből 
előnyős feltételek mellett eladandó.

„™.,fSdthnä% *'° 1,01(1 kasnál,;, » maradvány 
í°, s«‘"totóidból all. E szántóföld kavicsos ut mellett 
fekszik, mellette gazdasági épület találtatik, a közeliévé
l’ak mef Var°a°kba“ marhavásárok tartat-

A banknak 20,000 frt követelése 6■/ °/„ kamat 
fizetés kötelezettsége mellett átvehető, a véle nénim!- 
radvany pedig megalkuvás szerint kifizetendő
adandó2 eB'itett 1Írtok' t5bb haszonbérbe is

7nw»«=hetn! KIKIL0VICS JÁNOS Líl 
ZOMBOR, aranygerenda utca 46. házszám.


